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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2026/… 

z ... 

na podporu vytvorenia zóny bez zbraní hromadného ničenia na Blízkom východe 

v dynamickom regionálnom bezpečnostnom prostredí 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej články 28 ods. 1 a 31 ods. 1, 

so zreteľom na návrh vysokej predstaviteľky Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 
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keďže: 

(1) Globálna stratégia pre zahraničnú a bezpečnostnú politiku Európskej únie z roku 2016 

aj stratégia Európskej únie proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (ďalej len „ZHN“) 

z roku 2003 sa zakladajú na presvedčení, že multilaterálny prístup k bezpečnosti vrátane 

odzbrojenia a nešírenia je najlepším spôsobom, ako zachovať medzinárodný poriadok. 

(2) Politikou Únie je preto dodržiavanie, vykonávanie a posilnenie vykonávania a všeobecné 

uplatňovanie zmlúv, dohôd a noriem o odzbrojení a nešírení, ako aj spolupráca s tretími 

krajinami pri plnení ich povinností vyplývajúcich z mnohostranných dohovorov a režimov 

a poskytovanie pomoci týmto krajinám. 

(3) V spoločnom vyhlásení parížskeho samitu o Stredozemí z 13. júla 2008, na ktorom 

sa vytvorila Únie pre Stredozemie, sa v súlade s Barcelonským vyhlásením prijatým 

na euro-stredozemskej konferencii 27. – 28. novembra 1995 opätovne potvrdila spoločná 

snaha o dosiahnutie mieru a regionálnej bezpečnosti, okrem iného aj dodržiavaním 

medzinárodných zmlúv a dohovorov o ZHN a prostredníctvom regionálnych dojednaní, 

ako sú zóny bez jadrových zbraní. 

(4) Na hodnotiacej konferencii Zmluvy o nešírení jadrových zbraní v roku 2010 sa zdôraznil 

význam procesu vedúceho k úplnému vykonávaniu jej rezolúcie o Blízkom východe z roku 

1995 (ďalej len „rezolúcia z roku 1995“). Hodnotiaca konferencia Zmluvy o nešírení 

jadrových zbraní v roku 2010 schválila na tento účel praktické kroky, medzi ktorými sa 

uvádza aj zváženie všetkých ponúk zameraných na podporu vykonávania rezolúcie z roku 

1995 vrátane ponuky Únie usporiadať seminár nadväzujúci na seminár organizovaný v júni 

2008. 
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(5) Na hodnotiacej konferencii Zmluvy o nešírení jadrových zbraní v roku 2010 sa ďalej 

uznala dôležitá úloha občianskej spoločnosti pri vykonávaní rezolúcie z roku 1995 

a podporilo sa všetko úsilie vyvíjané v tomto smere. 

(6) Generálny tajomník Organizácie Spojených národov sa vo svojom programe pre 

odzbrojenie „Zabezpečenie našej spoločnej budúcnosti“ prezentovanom 24. mája 2018 

zaviazal, že bude s členskými štátmi OSN spolupracovať na posilnení a konsolidácii zón 

bez jadrových zbraní, vrátane podpory vytvárania ďalších takýchto zón, a to aj na Blízkom 

východe. Tieto zámery sa ďalej zdôraznili v Pakte pre budúcnosť, ktorý vypracovala 

Organizácia Spojených národov a prijalo Valné zhromaždenie Organizácie Spojených 

národov 22. septembra 2024 a v ktorom členské štáty OSN vyjadrili úmysel posilniť 

medzinárodný mier a bezpečnosť okrem iného prostredníctvom úsilia o vytváranie zón bez 

jadrových zbraní. 

(7) Únia dávala neustále najavo, že je pripravená pomáhať v procese vedúcom k vytvoreniu 

zóny bez ZHN na Blízkom východe podporou procesov budovania dôvery, najmä 

prostredníctvom seminárov a workshopov Únie, ako napríklad tých, ktoré sa konali 

v rokoch 2008, 2011 a 2012, ako aj prostredníctvom projektov Inštitútu OSN pre výskum 

v oblasti odzbrojenia (ďalej len „UNIDIR“), ktoré mali podporu Únie a týkali sa opatrení 

na budovanie dôvery vedúcich k vytvoreniu takejto zóny podľa rozhodnutí Rady (SZBP) 

2019/9381 a (SZBP) 2023/13062. 

  

 

1 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/938 zo 6. júna 2019, na podporu procesu budovania 

dôvery, ktorý má viesť k vytvoreniu zóny bez jadrových zbraní a všetkých ostatných zbraní 

hromadného ničenia na Blízkom východe (Ú. v. EÚ L 149, 7.6.2019, s. 63, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj). 
2 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/1306 z 26. júna 2023 na podporu projektu vytvorenia zóny 

bez zbraní hromadného ničenia na Blízkom východe v meniacom sa regionálnom 

bezpečnostnom prostredí (Ú. v. EÚ L 161, 27.6.2023, s. 70, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj
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(8) Únia by preto mala pokračovať v podpore procesu vedúceho k vytvoreniu zóny bez ZHN 

na Blízkom východe tým, že bude naďalej podporovať prácu UNIDIR-u v tomto smere, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 
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Článok 1 

1. Na účely dosiahnutia pokroku pri plnení záväzku Únie vytvoriť zónu bez ZHN na Blízkom 

východe Únia podporuje projekt UNIDIR-u, ktorý má tieto všeobecné ciele: 

– pomôcť zmierniť regionálne trendy v oblasti šírenia ZHN, 

– podporovať regionálne bezpečnostné opatrenia, ako aj normy a procesy v oblasti 

kontroly zbraní, nešírenia a odzbrojenia, 

– dôkladnejšie pochopiť vzťah medzi zónou bez ZHN na Blízkom východe 

a súčasným regionálnym a medzinárodným vývojom a 

– podporovať účinnú, overiteľnú, inkluzívnu a udržateľnú zónu bez ZHN. 

2. Podrobný opis projektu sa uvádza v projektovom dokumente v prílohe k tomuto 

rozhodnutiu. 

Článok 2 

1. Za vykonávanie tohto rozhodnutia zodpovedá vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné 

veci a bezpečnostnú politiku (ďalej len „vysoký predstaviteľ“). 

2. Technickým vykonávaním projektu uvedeného v článku 1 ods. 1 sa poveruje UNIDIR, 

ktorý túto úlohu vykonáva pod vedením vysokého predstaviteľa. Na tento účel uzavrie 

vysoký predstaviteľ s UNIDIR-om potrebné dojednania. 

  



  

 

10883/26     6 

 RELEX.1 LIMITE SK 
 

Článok 3 

1. Finančná referenčná suma na realizáciu projektu uvedeného v článku 1 ods. 1 je 2 000 001 

EUR. 

2. Výdavky financované zo sumy stanovenej v odseku 1 sa spravujú v súlade s postupmi 

a pravidlami platnými pre všeobecný rozpočet Únie. 

3. Na riadne spravovanie výdavkov financovaných zo sumy uvedenej v odseku 1 dohliada 

Komisia. Na uvedený účel uzavrie s UNIDIR-om dohodu o príspevku. V uvedenej dohode 

sa stanoví, že UNIDIR zabezpečí viditeľnosť príspevku Únie zodpovedajúcu jeho výške. 

4. Komisia sa usiluje o to, aby sa dohoda o príspevku uvedená v odseku 3 uzavrela čo najskôr 

po nadobudnutí účinnosti tohto rozhodnutia. Radu informuje o všetkých ťažkostiach, ktoré 

sa počas tohto procesu vyskytnú, ako aj o dátume uzavretia dohody. 

Článok 4 

1. Vysoký predstaviteľ predkladá Rade správy o vykonávaní tohto rozhodnutia formou 

pravidelných ročných opisných správ, ktoré pripravuje UNIDIR. Uvedené správy tvoria 

základ pre hodnotenie, ktoré vykoná Rada. 

2. Komisia poskytuje informácie o finančných aspektoch vykonávania projektu uvedeného 

v článku 1 ods. 1. 
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Článok 5 

1. Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

2. Toto rozhodnutie stráca účinnosť po 36 mesiacoch odo dňa uzavretia dohody o príspevku 

uvedenej v článku 3 ods. 3. Ak sa však do šiestich mesiacov po jeho nadobudnutí účinnosti 

neuzavrie dohoda o financovaní, po uplynutí tejto lehoty stráca toto rozhodnutie účinnosť. 

V ... 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 

 


